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Spomini iz jutrovih dežel. 
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Z grada podam se do Nilomerja skozi umazane 
ulice stare Kahire (MazrKadim). Kdor hoče arabsko 
življenje poznavati, pridi to sem. Moži hodijo v belih, ali 
modrih, ali rudečih. ali žoltih kaftanih (srajcah segajo
čih od vrata do pet), uhožni pa se ve v capah, ki je 
imajo. Na glavi imajo ali rudeči tarbuš (fez), ali pa okoli 
glave ovito ruto (turbanj. Kdor ima zelenega, je zna
menje, da je potomec preroka in plemenitaš (šarif), ter 
je ludi njegovo obnašanje primerno — ponosno, se ve 
navadno brez vzroka. Zeleni turban je tedaj po našem 

modra kri plenienilaška. Žene so ovite do očij. Ve
dejo se spodobno. Če moža sreča, obrne se ali v stran 



gleda, dokler ni mimo opazovalec. Nagi otroci se po uli
cah poganjajo, mukari ponujajo osle. prodajalci s straš
nim kričem umazan kruh, sočivje, meso. Pri delu vse 
sedi, celo drva žagajo sede in to vse na ulici. Čevljar, 
šivar dela s pomagači na ulici. Usnjar razpoloži po ulici 
svoje surove kože, da mu je vdelajo čez hodeči. Na 
ulici mati olreka krmi in doji, na ulici so prodajalnice. 
na ulici se karta, kocka meče, na ulici se u . . lovijo 
in koljejo, na ulici klobase delajo, pečejo, snejo. Sedi 
se pri prodajanji in kupovanji. Na ulici se spi po dnevi 
in po noči. na ulici je kovač, mesar. pek. tkalce pro
dajalec oglja in apna drug zraven drugega. Vse kadi, 
moži, žene, otroci. Na ulici pobirajo otroci živalske od
padke lepo varno v locenjice, je sušijo, z vodo namočijo, 
kot testo zamesijo v male kolače ter posušene preda
vajo kot kurjavo za pečenje kruha. Peče se pa v pe
pelu, kakor za časov Abrahamovih »podpepeljak« (panis 
subcinericius). 

Navada je, da moži nekak roženvenec v roki no
sijo, toliko, da ima nekaj v rokah. 

Vse je leno. Razumljivo, ker velika vročina moči 
mori. Ko ogelj črni zamorci, navadno služinčela, letajo 
in to tem ložje, ker imajo čisto suhe, drobne lilke. Po 
gospodsko opravljenih sem videl malo črnuhov. 

»Bakšiš, bakšiš« doni od vseh stranij, iz ust malih 
beračev. S to besedo, šalil se je nekdo, se otrok narodi 
in komaj, da kobaca, že sika; »šiš, šiš!< Več pa daš. več 
hočejo imeti. 

Prišli smo do reke Nil. Onstran je starodavno po
slopje s kuliškiini napisi Nilonieter. Kedar začne reka 
rasti in doseže tu določeno črto, tedaj se prerijejo vsi 
nasipi ob pobrežji in voda se na polja spusti. Ta dan 
je zmiraj velik praznik. 

Tu na otoku Roda je ludi kraj, kjer je faraonova 
hči našla dete Mojzesa. 

Odtod pa je šlo skozi temne ozke ulice do hrama 
Matere Božje,  sili Mirijam« reče Arah. Cerkva je 
last razkolniškib Koptov in Jako zanemarjena. Stebri so 
iz različnih zlogov, Bog ve, od kod sem znošenih. Lepe 
so rezljarije. Ob strani se gre navdol po dvajnasterih 
stopnicah v kleti podobne oddelke. Križ v kamen vse
kan zaznamlja kraj, kjer je spalo dele Jezus in nasprotno, 
kjer je navadno molil sv. Jožef. To je na mojem poto
vanji prvi onih krajev, katerih ima mnogo sveta dežela. 
na katerih se zadobi popolni odpustek, če zmoliš Oče 
naš in češčeno Marijo«. Ginjenega srca sem rad spolni! 
malo zahtevo za neprecenljivo milost. 

Celo neznosen je v tem delu mesta krič beračev. 
Polnaga dečica se tu poganja po ulicah. Tudi sveto 
dele Jezus je nekdaj hodilo po teh bornih ulicah, ulicah 
siromaštva. 

Večer se je bližal. Pogledimo si še najstarejšo 
egiptovsko moskejo, ki ni daleč odtod, moskejoAmru 
(Omar), ki je podobna šotoru, kojega nosi 250 stebrov. 
večjidel iz krščanskih' svetišč tu sem zavlečenih, in ki 
stoji na onem prostoru, kjer je stal šotor Kalifa Omarja 
pri obleganji in oropanji mesta. Mohamedani hranijo 1u 
v svoji lahkovernosti razna čuda: n. pr. ulisek roke 
Omarjeve, božje ime. od Mohameda lastnoročno v ka
men zapisano, steber, ki je na povelje Omarjevo skoz 
zrak priletel iz Meke sem. ki je bil edini še potreben 
in več lakih čenčarij inohaniodanskih. Vrnil sem se 
skozi ulice šeriaolšeikJusuf, šeria Dunaven itd., mimo 
eno nadstropje visoke priprosloeloganlne palače Kedi
veja sredi najkrasnejšega mestnega dela v hotel. 

Od truda dneva se spočili, podam se večer v dru
štvu v krasno kavarno, kjer se toči dobro graško pivo. 
Zapalimo si „nargile«, vodeno pipo, ki človeka lako pri
jetno omami. Tu te pa zopet neprenehoma nadlegujejo 
pohišni prodajalci in dečki, ki ti hočejo snažiti škornje. 

Če nimaš volje, reci: mafiš (nočem), če še ne gre: ruh 
(pobeli se). So pa tujci, ki se samo teh besed naučijo, 
ter pri vsaki priliki in nepriliki z njimi oborožijo. To 
ni dobro! Siromak je, ki te nadleguje, morebiti mu že
lodec glada poka! Tudi si človek z osornostjo nikjer, 
najmanj na tujem, ne pridobi spoštovanja. Na noč domu 
se vračajoč, opazoval sem, kako pred vsako prodajal
nico leži beduin za varuha. Ni varno se šalili, ali se 
ga dotakniti, ker navadno ne spi, marveč v. bodalom v 
roki straži. (Dalje prih.) 

Smešnica. Cigan pride v gostilno ter sedč k lepo 
pokrili mizi. Čez nekoliko časa pride ravno v to go
stilno mnogo odlične gospode. 

Natakar odpravlja nejevoljen cigana od lepe mize, 
rekoč: »Sedi k drugi mizi tu bodo sedeli imenitni go
spodje«. »Pa naj sede, saj menda niso ušivi«, odvrne 
na lo čisto mirno cigan. A. K. 


